(Midea
BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DIE SMART
KIT

WICHTIGER HINWELIS:
Lesen Sie das Handbuch sorgfiltig durch, bevor Sie Thr Smart-Kit installieren

oder anschlieBen. Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen

auf.
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KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erkldren wir, dass diese Klimaanlage smart kit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Die Konformititserkldrung kann beim Handelsvertreter

eingesehen werden. Eine Kopie des vollstindigen DoC ist beigefligt.



1. SPEZIFIKATIONEN

Modell: OSK102

Standard: IEEE 802.11b/g/n

Antennenart: Externe Rundstrahlantenne,
Frequenz: WIFI 2412-2472MHz

Maximal Cbertragene Leistung: 19.8dBm Max
Betriebstemperatur: 0°C ~45°C /32°F ~113°F .
Betriebsluftfeuchtigkeit: 10%~85%
Stromeingang: DC 5V/300Ma

2. VORSICHTSHINWEISE

Anwendbare Systeme: 10S, Android.
(Empfehlung: 10S 7.0, Android 4.0)

Hinweis:
® Diese APP kann die neueste Softwareversion von Android und IOS nicht unterstitzen.

® Aufgrund moglicher besonderer Gegebenheiten weisen wir ausdriicklich auf folgendes hin:
Nicht alle Android- und IOS-Systeme sind mit der APP kompatibel. Wir iibernehmen keine
Verantwortung fiir Probleme, die sich aus der Inkompatibilitét ergeben.

Drahtlos-Sicherheitsstrategie

® Smart Kit unterstiitzt nur WPA-PSK/WPA2-PSK-Verschliisselung und keine
Verschliisselung. Es wird eine WPA-PSK/WPA2-PSK-Verschliisselung empfohlen.

Vorsicht
® Weitere Informationen finden Sie auf der Service-Website.

® Die Smartphone-Kamera muss 5 Millionen Pixel oder héher haben, um sicherzustellen, dass
der QR-Code gut gescannt wird.

® Aufgrund der unterschiedlichen Netzsituation kann es vorkommen, dass es zu einem
Timeout der Anfrage kommt, so dass eine erneute Netzwerkkonfiguration erforderlich ist.



® Aufgrund der unterschiedlichen Netzsituation kann es vorkommen, dass der Kontrollprozess
ein Timeout zurlickgibt. Wenn diese Situation eintritt, kann es sein, dass die Anzeige
zwischen Board und App nicht die gleiche ist. Bitte lassen Sie sich dadurch nicht verwirren.

HINWEIS: Das Unternehmen haftet nicht fiir Schiaden und Probleme, die durch Internet,
WLAN-Router und Smart-Gerdte verursacht werden. Bitte wenden Sie sich an den
urspriinglichen Anbieter, um weitere Hilfe zu erhalten.

3. APP HERUNTERLADEN UND INSTALLIEREN

QR Code A QR Code B

Vorsicht: QR Code A und QR Code B stehen nur zum Herunterladen der APP zur Verfligung.
® Android-Phone Benutzer: Scannen Sie den QR Code A ein oder gehen Sie zu Google Play,
suchen Sie die ,,Nethome Plus* App und laden Sie sie herunter.

® iPhone Benutzer: Scannen Sie den QR Code B ein oder gehen Sie zum App Store, suche
suchen Sie die ,,Nethome Plus* App und laden Sie sie herunter.



BENUTZER-REGISTRIERUNG

® Bitte stellen Sie sicher, dass Thr mobiles Gerdt mit dem WLAN-Router verbunden ist.
Aullerdem muss der WLAN-Router bereits mit dem Internet verbunden sein, bevor die
Benutzerregistrierung und Netzwerkkonfiguration vorgenommen werden.

® Es ist besser, sich in Thr E-Mail-Postfach einzuloggen und Ihr Registrierungskonto zu
aktivieren, indem Sie auf den Link klicken, falls Sie das Passwort vergessen haben.
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£ Sign up

Enter your E-mail address

Password Fo

Registration

6 | have read and agree to the terms of service

1 Chenwtl@midea.com.cn

& ssnnne Fo

Forgot password ? Creat Accout

1. Klicken Sie auf ,,Konto erstellen®. 2. Geben Sie Thre E-Mail-Adresse und Ihr
(Create Account) Passwort ein. Klicken Sie dann auf
Registrierung.

5. Driicken Sie "+Add Device" und wéhlen Sie "Portable AC".
Folgen Sie dann den Anweisungen der App.




6. NETZKONFIGURATION

Vorsicht:

Es ist notwendig, das jedes andere Netzwerk vergessen wird, und sicherzustellen, dass das
Android- oder IOS-Gerdt nur mit dem WLAN-Netzwerk verbunden ist, das Sie
konfigurieren mdchten.

® Stellen Sie sicher, dass die WLAN-Funktion des Android- oder IOS-Gerits gut funktioniert
und automatisch wieder mit Threm urspriinglichen WLAN-Netzwerk verbunden werden
kann.
Erinnerung:
® Wenn die Klimaanlage in den ,AP’-Modus wechselt, kann die Fernbedienung der
Klimaanlage diese nicht steuern. Es ist notwendig, die Netzwerkkonfiguration
abzuschlieBen oder die Klimaanlage wieder mit Strom zu versorgen, um ihn zu steuern.
Alternativ miissen Sie 8 Minuten warten, bis die Klimaanlage den ,AP’-Modus automatisch
beendet.
® Verwendung von Android-Ger&en zur Netzwerkkonfiguration
1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerit bereits mit dem WLAN-Netzwerk verbunden ist,
das Sie verwenden mochten. Auflerdem miissen Sie andere irrelevante WLAN-Netzwerke
vergessen, falls diese Ihren Konfigurationsprozess beeinflussen.
2. Trennen Sie AC von der Stromversorgung.
3. SchlieBen Sie die Klimaanlage an die Stromversorgung an, und driicken Sie die Taste fiir
die digitale Anzeige oder den Anrufschutz siebenmal in 3 Minuten.
4.  Wenn die Klimaanlage AP anzeigt, bedeutet dies, dass das Klimaanlagen-WLAN bereits in
den AP-Modus iibergegangen ist.
® Finige Klimaanlagentypen benétigen den Schritt nicht, um den AP-Modus zu aktivieren



Nong Jun
User name

2

+ AddDevice

5.

Driicken Sie ,,+Gerét hinzufiigen™ (+

Add Device)
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( QR Code  Pictures

Align the @R code within the frame to scan

The first press of restart

6.

Scannen Sie den QR Code ein, der mit
dem Smart Kit geliefert wird
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( Network

Air conditioner want to use your WiFi

v My Home T > 1
Cisco T > R,
Belkin T >

o Qasis

Password sessss

4+ AddDevice

7. Waihlen Sie Ihr eigenes 9. Erfolgreiche Konfiguration, Sie
WLAN-Netzwerk, z.B. My Home (das konnen das Gerdt auf der Liste
Bild dient nur als Referenz) sehen.

8. Geben Sie Ihr eigenes
WLAN-Router-Passwort ein und
klicken Sie auf OK;



m Verwendung von 10S-Geré&en zur Netzwerkkonfiguration

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerit bereits mit dem WLAN-Netzwerk verbunden ist,
das Sie verwenden mochten. Auflerdem miissen Sie andere irrelevante WLAN-Netzwerke
vergessen, falls diese Ihren Konfigurationsprozess beeinflussen.

2. Trennen Sie die Klimaanlage von der Stromversorgung (einige Modelle).

3. SchlieBen Sie die Klimaanlage an die Stromversorgung an, und driicken Sie die Taste fiir

die digitale Anzeige oder den Anrufschutz siebenmal in 3 Minuten.

4. Wenn der die Klimaanlage ,AP’ anzeigt, bedeutet dies, dass das Klimaanlagen-WLAN
bereits in den ,AP’-Modus ilibergegangen ist.
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Nong Jun
User name

4+ Add Device

Align the QR code within the frame fo sean

The first press of restart

5. Driicken Sie ,,+Gerit hinzufiigen® (+ 6. Scannen Sie den QR Code ein, der mit
Add Device) dem Smart Kit geliefert wird
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£ Connecting Device Next

.

Settings

Search and connection

Airplane Mode

Saettings
WLAN Smart I
Alrplans Mode
B wiew on Bluetooth 0ff
Blusteatn o> Cellular Off
[0 conuar »
-~ ' R VPN

Connectto WIFIAC hotspot:

Return to the setting page of 105 Device=—> Click
WLAN= > Select net_ac_xxxx=> Return to the

current page. Motifications

S5ID: net_ac_xwoxx

Password: 12345678 Control Center

Do Mot Disturb

BO6

General
Lesen Sie die obige Anleitung und 8. Klicken Sie auf Einstellungen
driicken Sie die Taste ,,Home", um zur (Settings), um die FEinstellungsseite
Geriteschnittstelle zuriickzukehren. aufzurufen, wihlen Sie WLAN/WIFI.
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9. Wihlen Sie net ac XXXX 10. Geben Sie das Standardpasswort
12345678 ein und klicken Sie auf
,»Verbinden* (Join)
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4 Connecting Device Next Network

Search and connection Air conditioner wa nt to use your WiFi

suame SEHES G WE:DT L=
Seitings v My Home Ta >
Airplans Mode Cisco 5
1 | B WLAN On > )
) siuetooth off » Belkin =2
[0 cellular »
-

Connectto WIFIAC hotspot: Password sesses

Return to the setting page of 105 Device == Click
WLAN=> Select net_ac_xxux=> Retumn to the
cument page.

S5I0: net_ac_omx

Password: 12345678

11. Kehren Sie zur APP zuriick und 12. Wihlen Sie Ihr eigenes
klicken Sie auf Weiter (Next) WLAN-Netzwerk, z.B. My Home (das
Bild dient nur als Referenz)

13. Geben Sie Ihr eigenes
WLAN-Router-Passwort ein und
klicken Sie auf OK;
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14. Erfolgreiche Konfiguration, Sie konnen das
Gerdt auf der Liste sehen.

User

i °| OQasis

4+  Add Device

HINWEIS:

® Wenn die Netzwerkkonfiguration abgeschlossen ist, zeigt die APP dies auf dem Bildschirm
an.

® Aufgrund der unterschiedlichen Internetumgebung ist es moglich, dass der Gerétestatus
weiterhin als ,,Offline angezeigt wird. In diesem Fall ist es notwendig, die Geriteliste auf
der APP zu ziehen und zu aktualisieren und sicherzustellen, dass der Geritestatus
,Online® ist. Alternativ kann der Benutzer die Netzspannung ausschalten und wieder
einschalten, der Geritestatus wird nach wenigen Minuten ,,Online* sein.

12



7. VERWENDUNG DER APP

Bitte stellen Sie sicher, dass sowohl Thr Mobilgerit als auch die Klimaanlage mit dem Internet
verbunden sind, bevor Sie die App zur Steuerung der Klimaanlage iiber das Internet verwenden.
Befolgen Sie dann die nidchsten Schritten:

User

l Chenwti@midea.com.cn

& sseses 'O e Dasis

9 Premier

+ Add Device

Forgot password? Creat Accout

1. Geben Sie Ihr eigenes Konto 2 und 2. Wihlen Sie die Zielklimaanlage aus,
Passwort ein. Klicken Sie dann auf die Sie in die Hauptsteuerschnittstelle
,2Anmelden* (Sign in) eingeben mdchten.
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Premier

3. So kann der Benutzer Klimaanlagen
ein-/ausschalten, und die Betriebsart,
Temperatur,  Liifterdrehzahl  usw.
steuern.

26

COOLIMNG

HINWEIS:

Nicht alle Funktionen der APP sind bei jeder Klimaanlage verfiigbar. Zum Beispiel ECO,
Turbo, Links- und Rechtsschwung, Auf- und Abwirtsschwung. Weitere Informationen finden

Sie in der Bedienungsanleitung.

14



8. SPEZIELLE FUNKTIONEN

EinschlieBlich: Timer an, Timer aus, 8°C Wirme, Schlaf, Kontrolle.

HINWEIS: Wenn die Klimaanlage eine der obigen Funktionen nicht unterstiitzt, wird die
Funktion aus der Funktionsliste ausgeblendet.

®m  Timer an/ Timer aus

Wachentlich kann der Benutzer einen Termin zum Ein- und Ausschalten der Klimaanlage zu
einer bestimmten Zeit vereinbaren. Der Benutzer kann auch die Zirkulation wéhlen, um die
Klimaanlage wochentlich zu kontrollieren.

< Function O | < Function O
Timer On l“BTUEO € )| | Timeron ;IMBMEEFO . @
Timer Off E “ZTUEO Timer Off E. HZT“E!O
8° Heating 8 Heating
Sleep - Sleep A

Check > Check >
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Timer On OK
08 48
09 49
10 50
1 51
Repeat Mon,Tue
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£ Repeat ‘

Monday

o

Tuesday

o

Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday




m  Kontrolle

Mit dieser Funktion kann der Benutzer den Laufstatus der Klimaanlage ganz einfach
tiberpriifen. Wenn dieser Vorgang abgeschlossen ist, konnen die normalen Positionen,
abnormale Positionen und Detailinformationen angezeigt werden.

Testing a7 &
Normal a7 @
Abnormal 0 &

Seanning: Cao
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Detail

Abnormal:0

Normal: a7

Compressor frequency

Compressor current

Qutdoor machine current:

Evaporator temperature

Condenser temperature

Exhaust temperature

Dutdoor temperature
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SICHERHEITSHINWEISE

® Dieses Gerit erfiillt Teil 15 der FCC-Regeln und RSS 210 von Industry & Science Canada. Der
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) dieses Gerit darf keine schidlichen
Storungen verursachen, und (2) dieses Gerdt muss alle empfangenen Storungen aushalten
konnen, einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kdnnen.

® Betreiben Sie das Gerdt nur gemiB3 der mitgelieferten Anleitung. Dieses Gerit erfiillt die
Grenzwerte fir FCC- und IC-Strahlung, die fiir eine unkontrollierte Umgebung festgelegt sind.
Um zu vermeiden, dass die Grenzwerte flir die FCC- und IC-Hochfrequenz-Exposition
uberschritten werden, diirfen sich Personen wéihrend des normalen Betriebs der Antenne nicht
mehr als 20 cm nédhern.

® Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitit
verantwortlichen Partei genehmigt wurden, konnen die Berechtigung des Benutzers zum
Betrieb des Gerits autheben.
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HINWEIS:

Das Unternechmen haftet nicht fiir Schidden und Probleme, die durch Internet,
WLAN-Router und Smart-Gerate verursacht werden. Bitte wenden Sie sich an den

urspriinglichen Anbieter, um weitere Hilfe zu erhalten.
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RED Declaration of Conformity (DoC)
RED Konformititserklirung

Unique identification of this DoC: 2019010801
Indentifikations-Nr.2019010801
We,
Wir,
Midea Europe GmbH
Ludwig-Erhard-Stralie 14, 65760 Eschborn, Germany
declare under our sole responsibility that the product:
erkliren in alleiniger Verantwortung, das das Produkt:
Product name: Smart Kit
Produktname: Smart Kit
Trade name: MIDEA
Markenname: MIDEA
Type or model: OSK 102
Typ oder Modell: OSK 102
Relevant supplementary information: N.A.

Relevante Zusatzinformationen: N.A.
(e.g. lot, batch or serial number, sources and numbers of items)

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and

other relevant requirements of the RE Directive (2014/53/EU)

auf welches sich die Erklirung bezieht, in voller Ubereinstimmung mit den grundsitzlichen und notwendigen
Erfordernissen des RE Directive (2014/53/EU) ist.

The product is in conformity with the following standards and/or other normative documents:

Das Produkt stimmt mit den folgenden Standards und/oder anderer mafigebender Dokumente iiberein:
HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)): EN 62311:2008, EN60950-1:2006/A2:2013

EMC (Art. 3(1)(b)): Draft ETSI EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03),



Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)

SPECTRUM (Art. 3(2)): EN 300 328 V2.1.1 (2016-11)
OTHER (incl. Art. 3(3) and voluntary specs): N.A.

Andere (incl. Art. 3(3) und freiwillige Spezifikationen: N.A.
(title and/or number and date of issue of the standard(s) or other normative document(s))
Limitation of validity (if any): N.A.

Beschrankung der Bestitigung: N.A.

Supplementary information: N.A.
Zusatzinformationen: N.A.

Notified body involved: N.A.
Verantwortliche Instanz involviert: N.A.

Technical file held by: GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd.

Technische Unterlagen bereits gestellt von: GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd.
Place and date of issue (of this DoC): Riisselsheim /08-Jan-2019

Ort und Datum (der Konformitétserkldarung): Riisselsheim /08-Jan-2019

Signed by or for the manufacturer:
Unterschrift des Herstellers

Name (in print): Mick Ma ig-Erhard-StraBe 14,

Name in Druckschrift: Mick Ma ; P
Title: Product Manager 1€ AL S
Produktmanager S lp12 3018120









